de EU-Konformitatserklarung it Dichiarazione di conformita CE pt Declaracao CE de conformidade
en EU Declaration of Conformity sv EG-forsdkran om dverensstammelse hu EK megfeleldségi nyilatkozat

fr Déclaration de conformité "CE" da EF-konformitetserklzering hr EZ izjava o sukladnosti
es Declaracion de conformidad CE nl EG-conformiteitsverklaring no EU-samsvarserklzering

Sicherheitseinrichtung Inflation Box
Safety system

Dispositif de sécurité
Dispositivo de seguridad
Dispositivo di sicurezza
Sdkerhetsanordning
Sikkerhedsanordning
Veiligheidsinrichting
Dispositivo de segurancga
Biztonsagi berendezés
Zastitna naprava
Sikkerhetsinnretning

Der oben beschnebene Gegenstand der Erklarung erfullt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union. Die alleinige
Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatseriddrung trigt der Hersteller. Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten
Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

The a.m. object of declaration fulfils the relevant harmonization legislation of the European Union. This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer, This declaration certifies compliance with the stated directives, but it does not provide any assurance of
charactenstics, The safety instructions of the product documentation included are to be observed.

L'objet susmentionné de la déclaration répond a la législation communautaire d'harmonisation en vigueur de I'Union Europeéenne. Le fabricant est seul
et unique responsahle de I'etablissement de cette déclaration de conformité La présente déclaration certifie le respect des directives indiquées mais
ne constitue pas une garantie de caractéristiques. Ohserver les consignes de sécurité qui figurent dans la documentation fournie.

El abjeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién Europea. El fabricante es el tinico
responsable de la expedicion de esta declaracion de conformidad. Esta declaracion certifica la coincidencia con las directrices mencionadas, pero no
supone ninguna garantia de propiedades. Deben tenerse en cuenta las indicaciones de seguridad de la documentacion del producto suministrada adjunta.

L'oggetto sopra descntto della dichiarazione soddisfa le normative di anmonizzazione vigenti dell'Unione Europea. La responsabilita inerente al rilascio della

presente dichiarazione di conformita ncade interamente sul fabbricante. Questa dichiarazione attesta la conformita alle direttive citate, senza tuttavia
costituire alcuna certificazione di qualita. Devono essere seguite le avvertenze di sicurezza contenute nelle documentazione del prodotto allegata,

Foremalet for forsakran ovan overensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstifiningen. Tlllverkaren bar hela ansvaret for utfardandet
av denna forsakran om overensstammelse. Denna forsikran intygar éverensstimmelsen med de namnda riktlinjerna, men ar inte en farsakran om
egenskaper. Sakerhetsanvisningarna som ingar i den medlevererade produktdokumentationen ska féljas.

Ovenfor beskrevne genstand i erklaeringen opfylder de relevante harmoniseringsretsforskrifter | Den Europaeiske Union. Producenten baerer alene
ansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelseserklzering. Denne erklaering attesterer overensstemmelsen med de navnte direktiver, er dog
ingen garanti for egenskaber, Sikkerhedsanvisningerne i den imedleverede produklinformation skal overholdes.

Het hierboven beschreven object van de verklaring voldoet aan de geldende harmonisatievoorschriften van de Europese unie. Alleen de fabrikant is
verantwoordelijk voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring. Deze verklaring bevestigt overeenstemming met de genoemde richtlijnen, het
is echter geen garantie van eigenschappen. Houd u aan de veiligheidsaanwijzingen van de meegeleverde productdocumentatie,

O objeto da declaracao acima descrito esta em conformidade com a legislagao de harmonizagao da Uniao Europeia aplicavel. A presente declaracao
de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Esta declaracao certifica a copformidade com as normas referidas, mas
nao garante por si determinadas caracteristicas. As instrucoes de seguranga da documentacgao do produto fornecida junto devem ser respeitadas.

A nyilatkozat fent ismertetett targya megtelel az Eurapai Unio idevago harmonizacios jogszabalyainak. Ennek a megfeleldségi nyilatkozatnak a
kiallitasacr egyedul a gyarto felelés. Ez a nyilatkozat tanusitja a megadott irdnyelvekkel vald egyezést, de nem garantélja a tulajdonsagokat. Vegye
ligyelembe az atadott termék dokumentacidban szereplo biztonsagi utasitasokat.

Prethodno opisani predmet ove izjave u skladu je s odgovarajucim uskladenim pravnim propisima Europske unije, Proizvodad proizvoda snosi
iskljucivi odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti. Ova lzjava dokazuje uskladenost s navedenim Direktivama, no ne predstavlja jamstvo
za svojstva. Moraju se postivati sigurnosne napomene u prilozenoj dokumentaciji proizvoda.

Den ovenfor beskrevne gjenstanden av erklzeringen opplyller de gjeldende harmoniseringsforskriftene til EU. Produsenten er eneansvailig for
opprettelse av denne samsvarserklziingen. Denne erklaeringen bekrefter samsvaret med direktiver som nevnes ovenfor, men er ingen garanti for
egeneskaper. Sikkerhetsanvisningene ‘Iiil den medleverte produktdokumentasjonen ma felges.

@BEISSBARTH

Lit1 2o

Datum/Date, Rechtsverbindliche
Sienature

MESSBAR BESSER

s Feveruwesiem (Wanasine Gissten Beissbarth Automotive Testing Solutions ;
GmbH 5

N Friedrichshafener Strafle 602 ':_:

?(/OZ 2075 ? A/ 82205 Gilching z

) ; ' T DEUTSCHLAND %
Datum/Date, Unterschrift / Signature £
Peter Webher (Head of Quality Management & Technical Service =
Support, person responsible for documents)t o

L hementatonshs

facumentation / Representant avlonse pour b docun
o dokumentabonen s Dakumentabpnshef

entation / Represenlants legal de la documentacion
Aideneghget [/

a3 dar

et oo imentacan S mgssee

Verantwoordelphe voor Jde documentatie / Responsdavel

taciu/ Dokwnentasjansansvarhg

! ssemely 10RIQCERR L2 00

1 692 406 028 |



MD 2006/42/EC (OJ L 157, 09.06.2006, p. 24-86): Maschinenrichtlinie / Machine Directive { Directive Machines / Directriz de maquinas /
Direttiva relativa alle macchine / Maskindirektivet / Maskindirektiv / Machinerichtlinijn / Diretriz Maquinas / Geépiranyely / Direktiva o strojevima /
Maskindirektiv
Benannte Stelle / notified hody:

Die Konformitdt wird nachgewiesen durch die Einhaltung folgender einschligig harmonisierter Normen [ technische Spezifikationen:
Conformity is documented through adherence to the following harmonized standards / technical specifications:

La conformité est démontrée par le respect des normes harmonisées suivantes / spécifications techniques:

La contormidad queda demostracla mediante el cumplimiento de las siguientes normas armonizadas / especificaciones técnicas:
La conformita viene dimostrata dal rispetto delle seguenti norme armonizzate / caratteristiche tecniche:

Overensstimmelsen bevisas genom att foljande harmoniserade standarder tilldimpas / tekniska specifikationer:

konformiteten dokumenteres ved overholdelsen af folgende harmoniserede standarder / tekniske specifikationer:

De conformiteitt wordt bevestigd door het naleven van de volgende geharmoniseerde normen / technische specificaties:

A conformidade e comprovada pelo cumprimento das seguintes normas harmonizadas / especificacoes técnicas:

A megfeleldséget a kovetkezé harmonizalt szabvanyok betartasa igazolja / miszaki eléirasok:

Uskladenost se dokazuje pridrzavanjem sljedecih uskladenih normi / tehnicke specifikacije:

Samsvaret pavises gjennom overholdelse av felgende harmoniserte standarder / tekniske spesifikasjoner;

MD: EN ISO 12100:2010
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cs ES prohldseni o shodé bg EO [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE sk Vyhlasenie konformity EU

pl Deklaracja zgodnosci CE et EU-vstavusdeklaratsioon sl ES-izjava o skladnosti

fi EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus it EB atitikties deklaracija ro Declaratie de conformitate CE
el AfAwan Zuppdppwons EK v EK atbilstibas deklaracija tr AT Uygunluk Beyan
Bezpecnostni zarizeni Inflation Box

urzadzenie zabezpieczajace

Turvalaite

Aiataén acpalieiag
Mpeama3Ho yCTPOUCTBO
Kaitseseadis

Apsauginis jrenginys
Drosibas iekarta
Bezpecnostné zariadenie
Varnostni sistem
Dispozitiv de siguranta
Giivenlik donanimi

Vyse popsany predmét osvédéeni splauje prislusné harmonizované piedpisy Evropske Unie. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlaseni o
shodé piebira vyrobee. Toto prohlaseni osvedcéuje shodu s uvedenymi smérmicemi, nepiedstavuje viak Zadny prislib viastnosti. Je tieba dodrzovat
hezpednostni piedpisy v dokumentaci k produktu. kterd je spolu s nim dodana.

Wyze] opisany przedmiol deklaracji jest zgodny z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi harmonizacii prawa Unii Europejskie). Petng odpowiedzialnosc za
wystawienie ninicjszej deklaracji zgodnasci ponosi producent. Niniejsza deklaracja potwierdza zgodnose z wymienionymi dyrektywami, nie stanowi jednak
gwarancy vlasciwosci. Nalezy przestizegac zasad bezpieczenstwa zawartych w dostarczonej dokumentacji produktu.

Ylla kuvattu selityksen kohde tayttaa Eurcopan Unionin vastaavat harmonisointioikeutta koskevat maaraykset. Valmistaja kantaa yksin vastuun
taman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laaimisesta. Tama vakuutus todistaa mainittujen direktiivien noudattamisen. mutta ci kuitenkaan takaa
kaikkia ominaisuuksia. Laitteen mukana toimitettuihin tuotedokumentteihin merkittyja turvallisuusohjeita on noudatettava.

To avikeigevo Tng GrjAwarng ToU TTEQIYPAYETal TTUpaTIavw TTANPoI TIg OxETIKEG TTpodiaypages diKawpartog evapuoviong g Eupwmaikng Evwong.
O karagkewaatng QEPEL Triv atrokAelaTikn euBovn yia Tnv éxkdoon 1ng Tapouaas dniwang cuppoppwang. H mapouoa dniwan maroTole Ty
aviarokpion oTig avagepapeves Odnyieg, Gev ammorerei opug draogakhonidiotarwy. O uTToSeifelg aopateiag TNG QUVNPPEVNG TEKUNPIWONG
TTROIGVTOG TIPETIEN VO TrpouvIal

I'r'mef_nwn(:annclr npeareT Ha NernapauvaTa oTraeapa Ha CLOTRETHOTO X3apMOHWU3IMPAaHD JAKOHO4aTeNncTeo Ha EBTJf.mei"lCKHﬂ chH). EAMHCTEEHE
OTFOBOPHCCT 3a M3JaBaHeTo Ha Taiv Jexknapauna 33 CLOTBETCTEME HOCH NPOU3BOOWNTENAT. f'FEiCTOﬂL.LlaTa Aexnapauva yaocToBepwaea
CEOTBETCTBMATA C NOCAYSHWUTE AVPEKTHBLL, HO HE e rapadHuuns 3a cBOMCTRATA, D,E] Ce puMmar Npegsua MHCTPYKUWITE 32 GeaonacHoCT B8 AocrtasgHarta
NOKYMEHTaUMA Ha M3AENWUeTo

Selles deklaratsioonis kirjeldatud toode vastab asjakohastele Euroopa Liidu uhtlustamisdigusaktidele. Selle vastavusdeklaratsiooni valjaandmisc
eest an ainuvastutajaks tootja. Kaesalev toend kinnitab vastavust Ulaltoodud dircktiivide nduetele, kuid ei ole omaduste garantiiks. Jargida tuleb
tootega kaasasolevas dokumentatsioonis toodud ohutsnoudeid.

Furmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka taikytiny dennamujy Europos Sajungos teises akty reikalavimus. Tik gamintojas atsakingas uz 5i0s
atitiktics deklaracijos 15davima. Si deklaracija patvittina atittkima minetomns direktyvoms, taciau netiaktuojama kaip gamintojo suteikiama gaminio
garantija. Butina atsizvelgl | pristatytoje gaminio dokumentacijoje pateiktus saugos nurodymus.

leprieks aprakstitais apliecinajuma pricksmets atbilst piemérojamajam Eiropas savienibas saskanosanas tiesibu prasibam. Razotajs i
vienpersoniski athildigs par sis atbilstibas deklaracijas izsniegsanu Sis pazinojums apliecina atbilstibu minetajam direktivam, tacu negarante
ipasibu atbilstibu, Jaievéro produkta dekumentacija icklautic drosibas noradijumi.

Yyssie opisany predmet vyhlasenia spina prisluéné harmonizaéné pravne predpisy Eurdpske] unie. Zodpovednost za vystavenie tohto vyhldsenia o
zhode nesie vyluéne vyrobra. Toto vyhlasenie preukazuje zhodu s menovanymi smernicami, nie je vsak ziadnou zaiukou vlastnosti, Je potrebné
dodiZzinval bozpeénasiné pakyny vyrabnej dokumenticie dodavanej spolu s ostatnym prisludenstvom.

Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje zadevne harmonizacijske predpise Evropske unije. lzkljuéno odgnvornost za izdajo te izjave o skladnosh
nosi proizvajalec. Taizjava potrjuje skladnost z imenovanimi direktivami, ne daje pa nabenih zagotovil glede lastnosti. Upostevajte varnostna
opazorila v prilozeni produktni dekumentaciji.

Subiectul descris mai sus al declaratiel indeplineste normele legale armonizate relevante ale Uniunii Eurapene. Producatorul isi asuma intreaga
responsabhilitate pentru redactarea prezentei Declaratii de conformitate. Aceasta declaratie atesta conformitatea cu normele de mai sus;cu toate
acestea, aceasta nu este o garantie a caracteristicilor acestuia. A se respecta instrucliunile de siguranta din documentatia produsului

Beyanin konusu olan ve yukanda aciklanmis urin, Avrupa Birligi'nin gecerli yasal uyumlastirma yonetmeliklerine uygundur. isbu uygunluk
beyvanimn duzenlenmesinden tek basina uretici sorumludur. Ishu uygunluk beyani, urtinlin belittilen yonetmeliklare uygunlugunu onaylar, fakat urun
ozelliklen icin herhang bir garanti vermez, fir'lihto teshim edilen uriin dokumantasyonundaki guvenlik uyanlan dikkate ahinmahdir.,
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MD 2006/42/EC (OJ L 157, 09.06.2008, p. 24-86): Pro strojni zaiizeni / Dyrektywa maszynowa / Konedirekliivi / O8nyla nepi unyavi /
AupexTuea 3a mawunwte [ masinadirekiiv / Masiny direktyva / Masinu direktiva / Smernica o strojoch / Direkliva o strojih / Directiva privind
echipamentele tehnice / Makine Emniyeti Yonetmeligi
Notified body:

Shoda je prokazana dodrzenim nasledujicich harmonizovanych norem / technické specifikace:

Zgodnosc paswiadczona jest zachowaniem nastepujacych norm zharmonizowanych / specyfikacje techniczne:
Yhdenmukaisuus todistetaan noudattamalla seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja / tekniset erittelyt:

H guppopgwaon amodekvieTal pEGw TAPNONG Twv UKOAOUBWY EVAPHOVITHEVWY TTPOTUTTWY / TEXVIKES TIpodiaypagEg:
CboTBETCTBMETO CE 40Ka3Ba OT CNA3BAHETO HA CNEAHUTE XapMOHU3WPaHK CTAHAARTH [ TEXHUHECKH CeUNtUKaLMK:
Vastavust toendatakse jargmiste thtlustatud standardite nouetest kinnipidamisega / tehnilised spetsifikatsiconid:
Alitiktis patvirtinama laikantis Siy darniuju standartu / technines specifikacijos:

Atbilstibu pierada sadu saskanoto normu ievérodana / tehniskas specifikacijas:

Konformita sa preukaze dodrzanim nasledovnych harmonizovanych noriem / technické specifikacie:

Skladnost se dokazuje z upostevanjem naslednjih usklajenih standardov / tehnicne specifikacije:

Conformitatea este atestata prin respectarea urmdtoarelor norme armonizate / specificati tehnice:

Bu uygunluk, asagida belirtilen harmonize standartlara uyularak ispat edilmektedir / teknik spesifikasyonlar:

MD: EN ISO 12100:2010
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